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BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde,
wir freuen uns, dass Sie sich fir den Kauf eines KOPPE-Kaminofens entschieden haben.

Dieses Gerat wurde nach heutigem Stand der Technik entwickelt und erflllt die Anforderungen der
Europaischen Norm DIN EN 13240.

Bei Installation des Heizgerates missen die bestehenden Gesetze, die Landesbauordnung und die
Ortlichen, baurechtlichen Vorschriften beachtet werden. Die Einsatzféhigkeit und Lebensdauer des
Kaminofens hangt von der ordnungsgemaBen Bedienung, Pflege und Beachtung der in den Aufstell-
und Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen ab. Bei unsachgeméaBer Behandlung,
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung oder bei Gewaltanwendung entfallt jeglicher
Gewahrleistungsanspruch.

Bitte fillen Sie gemeinsam mit Inrem Fachhéandler/Installateurfachbetrieb das Installationsprotokoll in
zweifacher Ausfertigung aus. Ein Exemplar verbleibt in dieser Bedienungsanleitung.

Evtl. Fragen im Zusammenhang mit Gewahrleistung lassen sich nur bei Vorlage des
Inbetriebnahmeprotokolls klaren!

Als Benutzer eines Kaminofens sind Sie verpflichtet, sich anhand der Bedienungs- und
Aufstellanleitung Uber die richtige Bedienung zu informieren.

Bitte lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung noch vor Installation und Inbetriebnahme
aufmerksam durch.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf, damit Sie sich bei Beginn der Heizperiode Uber die richtige
Bedienung informieren kénnen.

Die Gewahrleistung kann von lhrem Handler (= lhrem Vertragspartner) nur dann Gbernommen werden,
wenn der Ofen entsprechend der zugehérigen Bedienungsanleitung benutzt wurde und die
Originalrechnung vorliegt. Bei unsachgemaBer Behandlung, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
oder bei Gewaltanwendung entféllt jeglicher Gewahrleistungsanspruch.

Emaille- und Lackschaden werden nur dann von der Gewahrleistung erfasst, wenn diese sofort nach
Ubergabe des Ofens dem Handler schriftlich angezeigt werden. Transportschaden (diese miissen
entsprechend den Bedingungen des Transporteurs gegen den Transporteur geltend gemacht werden)
fallen nicht unter die Gewéhrleistung.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem neuen Kaminofen.

Ihre
Koppe GmbH



Installationsprotokoll fiir den Installateur/ Fachbetrieb/Hzndler
Bitte fiillen Sie gemeinsam mit Ihrem Fachhandler/Installateurfachbetrieb das Inbetriebnahmeprotokoll in

zweifacher Ausfertigung aus. Ein Exemplar verbleibt in dieser Bedienungsanleitung. Evtl. Fragen im
Zusammenhanqg mit Gewahrleistung lassen sich nur bei Vorlage des Inbetriebnahmeprotokolls klaren!

Koppe Kaminofen Typ

Vollstandige Seriennummer (vgl. Typenschild an der Innenseite der Holzlegefachtiire)

Einbaudatum:

Name installierende Firma:

Firmensitz:

Tel./Email:

Besitzer des Gerates:

Name, Vorname:

StrafBe:

PLZ, Ort:

Tel./Email:

Schornstein:

gemessener Schornsteinzug mbar
QuerschnittgréBe O eckig X cm
O quadratisch cm
O rund cm

O Bescheinigung vom Schornsteinfeger liegt vor *
Rauchrohrverbindungen:

Anschlussart: O horizontal O vertikal

O Rauchrohr mit Reinigungsklappe O mit Drosselklappe
Rauchrohrlange: horizontal cm vertikal cm
Rauchrohrbdgen: 90° Anzahl 45° Anzahl

“Die Feuerstatte darf erst in Betrieb genommen werden, wenn der Schornsteinfeger die Tauglichkeit
und sichere Nutzbarkeit bescheinigt hat.

Dem Betreiber wurden die technischen Unterlagen tibergeben. Er wurde mit den
Sicherheitshinweisen, der Bedienung und Wartung des Kaminofens laut Bedienungsanleitung
vertraut gemacht.

Datum, Unterschrift Datum, Unterschrift
Installateur /Fachbetrieb/Handler Auftraggeber/Besitzer






Installationsprotokoll fiir den Geritebesitzer

Bitte fullen Sie gemeinsam mit Ihrem Fachhandler/Installateurfachbetrieb das Inbetriebnahmeprotokoll in
zweifacher Ausfertigung aus. Ein Exemplar verbleibt in dieser Bedienungsanleitung. Evtl. Fragen im
Zusammenhang mit Gewéhrleistunqg lassen sich nur bei Vorlage des Inbetriebnahmeprotokolls kléaren!

Vollstandige Seriennummer (vgl. Typenschild an der Innenseite der Holzlegefachtire)

Einbaudatum:

Name installierende Firma:

Sitz der Firma:

Tel./Email:

Besitzer des Gerates:

Name, Vorname:

StraBe:

PLZ, Ort:

Tel./Email:

Schornstein:

gemessener Schornsteinzug mbar
QuerschnittgroBe O eckig X cm
O quadratisch cm
O rund cm

O Bescheinigung vom Schornsteinfeger liegt vor *
Rauchrohrverbindungen:

Anschlussart: O horizontal O vertikal

O Rauchrohr mit Reinigungsklappe O mit Drosselklappe
Rauchrohrlange: horizontal cm vertikal cm
Rauchrohrbogen: 90° Anzahl 45° Anzahl

*Die Feuerstatte darf erst in Betrieb genommen werden, wenn der Schornsteinfeger die Tauglichkeit
und sichere Nutzbarkeit bescheinigt hat.

Dem Betreiber wurden die technischen Unterlagen tibergeben. Er wurde mit den
Sicherheitshinweisen, der Bedienung und Wartung des Kaminofens laut Bedienungsanleitung
vertraut gemacht.

Datum, Unterschrift Datum, Unterschrift
Installateur /Fachbetrieb/Handler Auftraggeber/Besitzer



1. AUFSTELLUNG

Da es sich bei diesem Ofen um ein technisches Gerét handelt, sind fiir dessen Verkauf, Aufstellung,
AnschluB und Inbetriebnahme besondere Fachkenntnisse erforderlich. Deshalb wird hier voraus--
gesetzt, dass Aufstellung und Inbetriebnahme durch den Fachbetrieb erfolgt und die Angaben des
Herstellers sowie die jeweils gultigen baurechtlichen Vorschriften und technischen Regeln beachtet und
angewendet werden.

Nach dem Auspacken den Kaminofen sorgféltig auf eventuelle Transportschaden und Vollstandigkeit
Uberprifen. Sichtbare Schaden sind sofort dem Transporteur zu melden. Eine nachtragliche
Reklamation ist ausgeschlossen. Glaser vorsichtig handhaben und nicht hart aufsetzen.

ACHTUNG: Trotz der Verschraubung darf der Ofen auf der Palette weder gekippt noch von Hand
transportiert werden. Ofen zum Transport nicht an den Verkleidungsteilen anfassen. Zur genauen
Positionierung den Ofen auf eine Stoffdecke oder Ahnliches stellen und an Endposition schieben.

Den Ofen exakt waagerecht ausrichten, Bodenunebenheiten bei Bedarf ausgleichen.

1.10 Die Bauart
Der Kaminofen ist nach DIN EN 13240 Bauart 1 gepruft. Er darf nur mit geschlossenem Feuerraum
betrieben werden und kann an geeignete, bereits belegte Schornsteine angeschlossen werden.

1.1 Baurechtliche Vorschriften

Bei Inrem Kaminofen handelt es sich um eine Zeitbrand-Feuerstatte, d.h. diese ist fir den Dauerbrand
nicht geeignet und erfullt somit auch nicht deren Eigenschaften.

Das Gerét ist ausschlieBlich als Zusatz- oder Zweitheizung fur einen einzelnen Wohnraum zugelassen
und eignet sich daher nicht als alleinige Heizung flir ganze Etagen, die gesamte Wohnung oder eines
Hauses.

Wir empfehlen bereits vor dem Aufstellen lhres Kaminofens ein Gesprach mit |hrem
Bezirksschornsteinfegermeister. Er berat Sie Uber die jeweiligen baurechtlichen Vorschriften, prift den
Schornsteinzug, erteilt die Genehmigung und fuhrt die Abnahme durch. Der Kaminofen ist
anleitungsgemaRn unter Einhaltung der geltenden nationalen und Europaischen Normen sowie den
regionalen Vorschriften zu installieren.

Prifen Sie auch, ob der Raum, in dem der Ofen aufgestellt werden soll, ausreichend mit Frischluft
versorgt wird. Um eine einwandfreie Funktion |hrer Feuerstatte gewahrleisten zu kdénnen, ist eine
ausreichende Menge an Verbrennungsluft aus dem Aufstellungsraum notwendig.

Die Feuerstatte darf nicht verdndert werden.

1.2 Berechnung des Warmebedarfs

Die richtige GrdBenwahl des Kaminofens unter Anpassung der gegebenen Warmebedarfsverhaltnisse
und den Bedirfnissen des Betreibers ist wesentlich fir eine gute Funktion und den wirtschaftlichen
Betrieb der Feuerstatte. Deshalb ist eine Warmebedarfsberechnung fur den Aufstellungsraum vom
Installateur durchzufiihren. Bis zu einem Rauminhalt von 150 m3 kann der Installateur das einfache
Ermittlungsverfahren des Wéarmebedarfs von Einzelrdumen nach DIN 18893 anwenden. Bei gréBeren
Raumen ab 200 m3 Rauminhalt muss die DIN EN 12831 angewandt werden, ab 150 m?3 ist diese
Anwendungen als Empfehlung festgeschrieben.

1.3. Ausrichtung und Fixierung Kachel- /Specksteinverkleidung

Manche Modellausfihrungen besitzen eine Kachel- oder Specksteinverkleidung am Korpus. Diese ist
am Ofen vormontiert, jedoch noch nicht endqiiltig fixiert und ausgerichtet. Aus diesem Grund muB bei
Aufstellung des Gerates die exakte Ausrichtung und Fixierung der Verkleidung durch den aufstellenden
Monteur kontrolliert und ggf. angepasst sowie abschlieBend fixiert werden.

1.4 Anforderungen an den Schornstein

Fir den Anschluss des Gerdtes an den Schornstein sollten Sie einen Fachmann oder
Schornsteinfegermeister beauftragen. Vor Aufstellen oder Einbau ist der Schornstein auf seine GrdBe
und Gute nach den bestehenden 6rtlichen Vorschriften zu priifen (DIN 18160, Teil 1) und ggf. nach DIN
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EN 13384 zu berechnen. Die einwandfreie Funktion des Gerates ist vom Anschluss an den richtigen
Schornstein abhéngig. Es ist darauf zu achten, dass alle in den gleichen Schornstein flihrenden
Offnungen, wie z. B. Ofen- und Schornsteinreinigungséffnungen, geschlossen sind.

1.5 Schornsteinzug

Das Zugverhalten kann durch einen zu groBen oder zu kleinen Schornsteinquerschnitt sowie durch
eine wirksame Schornsteinhéhe von weniger als 5 m beeintrachtigt werden. Die wirksame
Schornsteinhéhe ist der Abstand zwischen der Abgaseinfihrung in den Schornstein und der Oberkante
des Schornsteinkopfes. Sie sollte daher mind. 5m betragen um den notwendigen angegebenen
Mindest-Fdrderdruck gewahrleisten zu kénnen.

Voraussetzung flr einen stérungsfreien Betrieb ist ein Kaminzug von mind. 12 bis max. 20
Pa bei der Nennwarmeleistung von 5 bzw. 7 KW. Bei Uberschreiten des angegebenen max.
Forderdruckes nimmt das Gerat durch Uberbelastung Schaden und es steigen die Emissionen der
Feuerstatte.

Lassen Sie den Kamin von Ihrem Schornsteinfeger am besten bereits vor Installation Uberprifen
und berechnen. Die Zugmessung am Heizgerat muss hierbei am Eingang des Rauchrohres in den
Schornstein erfolgen. Bewahren Sie den maschinell erstellten Beleg der Zugmessdaten bitte gut auf,
damit Sie bei Bedarf den oben spezifizierten Kaminzug schnell und problemlos bescheinigen
kénnen. (Vgl. Sie hierzu auch die Angaben im Kapitel ,Technische Daten®: Daten fur die
Schornsteinbemessung). Bei Uberschreitung des angegebenen Maximalwertes von 20 Pa ist ein
Foérderdruckbegrenzer nach MaBgabe der einschlagigen Normen einzubauen!

Sollte der Wert von mind. 12 Pa bis. max. 20 Pa unter- oder lberschritten werden, ist ein
ordnungsgemaBer Betrieb des Gerates nicht mehr gegeben und es wird keine
Gewahrleistung libernommen.

1.6 Schornsteinanschluss und Rauchrohr

Fir den Anschluss des Gerdtes an den Schornstein sollten Sie einen Fachmann oder
Schornsteinfegermeister beauftragen. Diese sind mit den 6értlichen Vorschriften vertraut, so dass ein
sachgemaBer Anschluss des Ofens am Schornstein gewahrleistet ist.

Der Kaminofen muss mit einem Rauchrohr (2 mm dickes Stahlblech), dessen Innendurchmesser 150
mm betrdgt und einer vertikalen Mindestldnge von 70 cm angeschlossen werden. Die horizontale
Lange zum Schornsteinanschluss darf nicht langer als 100 cm sein. Das Rauchrohr muss mit einer
Steigung von mindestens 5 cm (bei einem Horizontalrohr von 100 cm) installiert werden.

Bei Nichteinhaltung dieser Anschlussvorgaben ist ein einwandfreier Betrieb des Ofens nicht
mehr gegeben und die Gewahrleistung erlischt.

Achten Sie darauf, dass der Anschluss an den Schornstein und alle Verbindungsstiicke an der
Feuerstatte und dem Schornstein passgenau, untereinander abgedichtet und fest verbunden sind. Das
Rohr muss am Schornsteineingang gut abgedichtet werden und darf nicht in den Hohlraum des
Schornsteins hineinragen, da sonst der Rauchabzug behindert wird. Wir empfehlen hierbei die
Verwendung eines doppelten Wandfutters.

Im Umkreis von 20 cm zur Anschlusséffnung missen alle brennbaren bzw. temperaturempfindlichen
Baustoffe auf und in der Wand entfernt werden und durch nicht brennbare Materialien ersetzt werden.

Ihr Kaminofen ist serienmaBig mit Rauchrohranschluss oben ausgestattet. Sollten Sie den
Rauchrohranschluss von hinten winschen, muss das Abdeckblech mit : _

Hilfe eines Schraubenziehers (Abb.2) an der Gerateriickseite durch !
mehrmaliges Biegen heraus gebrochen werden (das Abdeckblech kann
nicht wieder verwendet werden). AnschlieBend die beiden Schrauben
(SW 13) der Abdeckronde an der Geraterickseite I6sen und
Abdeckronde mit Dichtung entfernen.

Die 2 Schrauben des oberen Rauchrohrstutzens entfernen und diesen an
die ruckseitige Rauchrohréffnung mit abgenommener Dichtung
anschrauben. Die zuvor abgeschraubte Abdeckronde mit Dichtungsplatte
auf die obere Rauchrohréffnung legen und fest anschrauben. Beachten
Sie hierbei, dass die jeweiligen Dichtungen unbeschadigt sind. f\bbj
Obere Abdeckung (im Aschekasten beigepackt) mit der matten Seite nach oben in die Offnung
einlegen.




1.7 Hinweis bei Schornsteinbrand:

Wird falscher oder zu feuchter Brennstoff verwendet, kann es aufgrund von Ablagerungen im

Schornstein zu einem Schornsteinbrand kommen.

Im Falle eines Schornsteinbrandes:

- SchlieBen Sie, falls mdglich, alle Luftéffnungen an angeschlossenen Heizgeraten und alle Putztlren
des Schornsteins.

- Alarmieren Sie Uber den Notruf die Feuerwehr und informieren Sie Ihren Schornsteinfeger

- Keinesfalls mit Wasser I6schen! Brennbare Gegenstande vom Schornstein entfernen

1.8 Verbrennungsluftversorqgung:

Die Vorkehrungen zur Verbrennungsluftversorgung darfen nicht verédndert werden. Insbesondere muss
sichergestellt bleiben, dass notwendige Verbrennungsluftleitungen wahrend des Betriebs der
Feuerstétte offen sind. Der erforderliche Verbrennungsluft-Volumenstrom betragt ca. 55 m3 (5 KW) und
80 m3 (7 KW) pro Stunde. Bitte beachten Sie immer, in Absprache mit ihrem zustandigen
Bezirksschornsteinfegermeister die jeweils gultigen &rtlichen Vorschriften und Regeln.

Dunstabzugshauben bzw. Abzugventilatoren (bspw. Bad und WC), die sich zusammen mit Feuerstatten
im selben oder benachbarten Raum befinden oder im Raumluftverbund installiert sind, kénnen die
Funktion des Ofens negativ beeintrachtigen (bis hin zum Rauchaustritt in den Wohnraum, trotz
geschlossener Feuerraumtiir) und dirfen somit keinesfalls gleichzeitig mit dem Ofen betrieben werden.
Bei abgedichteten Fenstern und Tidren (bspw. in Verbindung mit Energie-Sparmassnahmen) ist die
Frischluftzufuhr nicht mehr gewahrleistet, wodurch das Zugverhalten des Kaminofens, Ihr Wohlbefinden
und unter Umstanden auch lhre Sicherheit beeintrachtiat wird.

Aus diesem Grund sollten Sie sich, wenn die Absicht besteht Fenster und Tiren mit besonderer
Dichtung einzubauen oder die Fenster nachtraglich abzudichten, unbedingt von einem Fachmann
beraten lassen. lhr Ansprechpartner in diesem Fall ist der Schornsteinfeger, Installateur,
Heizungsbauer oder Inhr Energielieferant. Der Fachmann kann lhnen sagen, was hierbei zu beachten
ist.

1.9 externe Verbrennungsluftversorqung (Sonderzubehdr)

Bei lhrem Kaminofen besteht die Mdglichkeit einer externen Verbrennungsluftversorgung. Der
Verbrennungsluftanschluss-Stutzen ist als Sonderzubehér erhéltlich und wird nach Demontage des
Ofenrtickwandblechs eingebaut. Der Anschlussdurchmesser betragt 10 cm. An diesem Stutzen kann
bauseits eine dichte Luftzufiihrung angeschlossen werden. Auch mit dichter Luftzufihrung erfillt das
Gerat jedoch nicht die Anforderungen eines raumluftunabhangigen Betriebes.

In Kombination mit raumlufttechnischen Anlagen wie kontrollierte Be- und Entliftungsanlagen,
Dunstabzug 0.4. ist in Deutschland §4 der Feuerungsverordnung (FeuVo) maBgeblich.

Flar den Anschluss darf nur ein glattes Rohr mit einem Mindestdurchmesser von 100 mm verwendet
werden.

Die Luftleitung sollte von einer Fachfirma eingebaut werden. Dariber hinaus ist die Leitung fachgerecht
zu planen und gegen Schwitzwasser zu isolieren. Die Luftleitung darf nicht langer als 4- 4,5 m lang sein
und nicht mehr als 2 Bégen aufweisen.

1.10 Temperaturempfindliche Materialien
Bei brennbaren Béden wie Holz, Teppich usw. muss eine entsprechende Bodenplatte verwendet
werden. (Lesen Sie auch bitte das Kapitel 2: SICHERHEIT).

WICHTIG:

Es besteht keine Gewahrleistung flir Schaden oder Mangel am Geréat oder dessen Teilen, die durch
Missachtung der baurechtlichen Vorschriften, falscher GréBenwahl des Ofens, unfachmannische
Aufstellung und Anschluss des Gerates, durch mangelhaften Schornsteinanschluss und Verwendung
nicht zugelassener Brennstoffe, durch fehlerhafte, unsachgemaBe Bedienung oder durch
ungenigenden bzw. zu starken Schornsteinzug sowie durch auBere, chemische oder physikalische
Einwirkung bei Transport, Lagerung, Aufstellung und Benutzung des Geréates (z.B. Abschrecken mit
Wasser, Uberkochende Speisen und Getranke, Kondensat, Rost und Korrosion, Uberhitzung und
Uberheizung durch zuviel oder falsche Brennstoffaufgabe) verursacht werden. Weiterhin besteht keine
Gewahrleistung flr VerruBung, wie sie bspw. durch schlechten Schornsteinzug, feuchtes Holz oder
falsche Bedienung entsteht.




ACHTUNG

Fur mittelbare und unmittelbare Schaden, die durch die Geréate verursacht werden, wird keine Haftung
Ubernommen. Hierzu gehéren auch Raumverschmutzungen, die durch Zersetzungsprodukte
organischer Staubanteile hervorgerufen werden und deren Pyrolyseprodukte sich als dunkler Belag auf
Tapeten, Mdbeln, Textilien und Ofenteilen niederschlagen kénnen.

2. SICHERHEIT

2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

- Die vorhandenen SicherheitsmaBnahmen kénnen nicht alle Unfallgefahren beim Umgang mit dem
Kaminofen ausschlieBen.

- Bedenken Sie, dass einige Bauteile am Ofen (Abgasrohr, Sichtfenstertir, Verkleidungs- und
Bedienelemente etc.) im Heizbetrieb hei3 werden und daher eine Verbrennungsgefahr darstellen.
Daher bitte nur mit Handschuh bedienen.

- Kinder sollten nie unbeaufsichtigt am brennenden Kaminofen sein. Achten Sie daher darauf, dass
sie sich nicht spielend am Ofen betatigen.

- Verwenden Sie zum Anziinden nie Spiritus, Benzin oder andere brennbare Flissigkeiten.

- Verwenden Sie nur den in der Bedienungsanleitung angegebenen Brennstoff zum Heizen.

- Wird in der Nahe des Aufstellortes mit feuer- oder explosionsgeféhrlichen Stoffen gearbeitet, muss
der Kaminofen rechtzeitig auBer Betrieb gesetzt werden.

- Die Feuerraumtire muss wahrend des Betriebes stets geschlossen sein.

- Rattelrosthebel im Heizbetrieb nur mit Handschuh bedienen!

- Der Kaminofen darf nur mit dem eingeschobenen Aschekasten betrieben werden. Leeren Sie den
Aschekasten regelmaBig.

- Die Asche sollte nur im erkalteten Zustand entsorgt werden.

2.2 Aufstellvorschriften und Sicherheitsabsténde

Die baurechtlichen Vorschriften und feuerpolizeilichen Bestimmungen, nationale und
europaischen Normen sowie ortliche Vorschriften fir die Installation und den Betrieb der
Feuerstatte sind einzuhalten.

Die Feuerstatte darf nur bei ausreichender Tragféhigkeit der Aufstellflache aufgestellt werden. Bei
unzureichender Tragfahigkeit mussen geeignete MaBnahmen (z.B. Platte zur Lastverteilung
unterlegen) getroffen werden, um diese zu erreichen.

Bei der Ofenaufstellung mussen folgende Feuersicherheitsanforderungen eingehalten

werden:

1.  Die generelle Mindestentfernung des Gerates nach hinten zur Aufstellwand betragt 20 cm.
Darliber hinaus ist ein Mindestabstand von mindestens 30 cm nach beiden Seiten des
Geréates zu brennbaren Gegenstanden einzuhalten.

2. Vor dem Kaminofen darf sich im Strahlungsbereich innerhalb von 80 cm kein Material (Mdbel,
Textilien, Dekorationen usw.) befinden.

3. Erfolgt die Aufstellung des Kaminofens auf einem brennbaren bzw. temperaturempfindlichen
Boden, so muss dieser auf eine nicht brennbare Unterlage (z.B. Glaskeramik- oder Stahlplatte)
gestellt werden, die den Ofen, von der Feuerraumdffnung aus gemessen, nach vorne um
mindestens 50 cm und seitlich um mindestens 30 cm Uberragt.

4. Der Kaminofen darf nur mit dem eingeschobenen Aschekasten betrieben werden.

5. Wird in der Nahe des Aufstellortes mit feuer- und explosionsgefahrlichen Stoffen gearbeitet, muss
der Kaminofen rechtzeitig auBer Betrieb gesetzt werden.



3. BRENNSTOFFE

3.1 zulassige Brennstoffe
GemaB der 1.Verordnung zur Durchfiihrung des Bundes-Immissionsschutzgesetzes dirfen in
Kamin6fen nur raucharme Brennstoffe verbrannt werden.

Fur diesen Ofen sind dies ausschlieBlich:
naturbelassenes, stlickiges Scheitholz einschlieBlich anhaftender Rinde Restfeuchte max. 15 %),
Holzbriketts nach DIN 51731 HP2 und Braunkohlebriketts

UNZULASSIG ist dagegen die Verbrennung z.B. von:

- lackiertem oder kunststoffbeschichtetem o. sonstig behandeltes Holz, Rindenabfalle,

- Spanplatten o. Plattenwerkstoffe, Papier, Kartonagen und Altkleider, Kunst- und Schaumstoffe
- mit Holzschutzmitteln behandeltem Holz, Hausmdill

- Papierbriketts (Schadstoffe: Cadmium, Blei, Zink)

- feuchtem Holz (Restfeuchte > 20 %), Pellets, alle festen o. flissigen holzfremden Stoffen

Bei der Verbrennung dieser Stoffe entstehen neben Ublen Gerlichen auch gesundheitsschédliche,

umweltbelastende Emissionen. Reisig und kleinscheitiges Holz nur zum Anziinden verwenden. Fir die

optimale Verbrennung fester Brennstoffe missen daher folgende Bedingungen erfillt sein:

- Die erforderliche Verbrennungsluft muss verfligbar sein. Diese wird bei Standardausflihrung des
Ofens dem Aufstellraum enthommen (siehe Kapitel 1.5).

- Die Zindtemperatur muss erreicht sein. Darunter versteht man die Temperatur, bei der der Brennstoff
unter starker Warmeabgabe ununterbrochen weiterbrennt.

- Verwenden Sie nur trockenes Holz; am besten eignen sich Laubhdlzer wie Buchen- und Birkenholz
da diese Holzarten den héchsten Heizwert haben und sauber verbrennen.

- Nehmen Sie zum Anheizen nur kleinstiickiges Holz. Dieses brennt leichter als groBe Holzscheite und
es wird schnell die fir eine vollstdndige Verbrennung notwendige Temperatur erreicht.

- Legen Sie beim Dauerheizen nicht zuviel Holz auf einmal nach; das haufigere Nachlegen kleiner
Holzmengen ist gunstiger. Die Holzmenge muss stets dem Warmebedarf angepasst werden.

3.2 Feuerung in der Ubergangszeit

Wahrend der Ubergangszeit (Frihling/Herbst) kann es bei AuBentemperaturen iber 15° C zu
Zugstérungen im Schornstein kommen. Vor Inbetriebnahme des Ofens sollten Sie daher bei diesen
Temperaturen immer lhren Schornsteinzug Uberprifen, indem Sie ein sog. Lockfeuer (kurzfristiges
Erzeugen starker Hitze durch schnelles Abbrennen von Papier oder diinnen Holzspéanen) entfachen.
Lasst sich bei dieser Temperatur kein Zug erzeugen, sollten Sie auf die Feuerung verzichten. Sollte
genligend Zug vorhanden sein und der Rauch zlgig durch den Schornstein abziehen, befillen Sie die
Heizkammer nur mit wenig Brennstoff und legen Sie in kirzeren Abstéanden regelméaBig Brennstoff
nach. Bringen Sie den Priméarluftschieber auf Mittelposition und ritteln Sie die Asche regelmaBig ab.

3.3 Holzfeuchte, Trocknung und Lagerungq

Der Heizwert des Holzes hangt sehr stark von der Holzfeuchtigkeit ab. Je feuchter das Holz, desto

niedriger ist sein Heizwert, da ein GroBteil der Energie flr das Verdampfen des Wassers im Holz

verbraucht wird. Die Verbrennungstemperatur sinkt, was wiederum eine vollstdndige Verbrennung des

Holzes verhindert. DarUber hinaus kommt es bei der Verbrennung von feuchtem Holz zu einer

gesteigerten VerruBung der Feuerraumscheiben. Der entstehende Wasserdampf im Ofen, Rauchrohr

oder Schornstein kann kondensieren und somit zu Rost und Korrosion, Russfral3 oder Versottung des

Schornsteins fuhren.

Deshalb méchten wir Ihnen an dieser Stelle Hinweise zur Holztrocknung und Holzlagerung geben:

- Holz benétigt bei Lufttrocknung und richtiger Lagerung mind. 1,5 bis 2 Jahre zum Austrocknen
(optimale Restfeuchte < 15 %).

- das Holz sollte bereits gebrauchsfertig zersdgt und gespaltet gelagert werden, da kleinere
Holzstlicke besser und schneller trocknen.

- das Scheitholz sollte an einer belufteten, mdglichst sonnigen Stelle regengeschitzt aufschichtet
sein (ideal: Sidseite).

- lassen Sie zwischen den einzelnen Holzst6Ben eine Handbreit Abstand, damit die durchstréomende
Luft die entweichende Feuchtigkeit mitnehmen kann.

- die Holzst6Be sollten keinesfalls mit Plastikfolien oder Zeltplanen abgedeckt werden, weil die im
Holz enthaltene Feuchtigkeit sonst nicht entweichen kann.
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4. BEDIEN- UND FUNKTIONSELEMENTE

NI L

Stehrost Feuerraumture
Sekundérluftregler Turgriff
Holzlegetlre
Aschekasten

L/
o ——— Primarluftregler
Aschekasten-
deckel

Abb. 2

4.1 Die Feuerraumtiir, Targriff
Die Feuerraumtlr (Sichtfenstertlir) muss im Heizbetrieb stets geschlossen sein und darf nur zur
Beschickung von Brennstoff gedffnet werden. Brennstoff erst nach Erléschen der Flammen auflegen!

Zum Nachflllen von Brennstoff den Griff der Feuerraumtlire (Abb. 2) in Pfeilrichtung herausziehen,
Feuerraumtir einen Spalt 6ffnen und nach einigen Sekunden die Tire ganz langsam &ffnen um
Rauchaustritt und Flugaschebildung in den Aufstellraum zu vermeiden.

Das selbststandige SchlieBen dieser Tur geschieht mittels einer Zugfeder (Abb. 3 F, diese Feder darf
keinesfalls auBer Betrieb gesetzt werden, siehe DIN 18891 Bauart 1). Die Feder ist ein VerschleiBteil
und muss bei Bedarf ausgewechselt werden). Die Verriegelung der Tir muss manuell erfolgen.

Wartung und Pflege Tirmechanismus:

Die Turfeder ist aufgrund der auf Sie einwirkenden hohen thermischen Belastungen ein VerschleiBteil
und besitzt daher nur eine begrenzte Funktions- und Nutzungsdauer (Abb. 3, A).

Sollte die Ture im Laufe der Nutzung des Gerates nicht mehr selbsttatig schlieBen, oder sollten
Quietschgerausche auftreten missen alle beweglichen Teile der Tlre (wie z.B. Tirscharnierbolzen,
Griffbolzen, oder die Tlrverriegelungsteile) mit hochhitzebestdndigem Schmiermittel (z.B. Wekem
Metall Glide WS 400 oder Metaflux Gleitmetall-Spray/Paste) behandelt werden. Achtung: Lackierte
Teile vorher abdecken!

Abb. 3

4.2 Die Primér-/Sekundarluft

Der Kaminofen ist mit einem Primarluftschieber (Abb. 4, P) zur Feinluftregulierung ausgestattet,
dieser befindet sich unterhalb der Feuerraumtir rechts.

Er dient zur Regelung der Verbrennungsluft von unten Uber den Aschekasten und den Rost zum
Brennstoff. Vermeiden Sie deshalb, dass es zur vollstandigen Flllung des Aschekastens kommt, da die
Asche den Zutritt der primaren Verbrennungsluft negativ beeintrachtigen kénnte.
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Beim Anzlinden von Scheitholz muss der Schieber zunachst vollstandig gedffnet sein.
Nach dem Uberzinden des Holzes wird der Primarluftschieber je nach gewlnschter Heizleistung nach
Tabelle (Kap. Heizen mit Holz, S. 14 und 15) zurlickgeregelt.

Der Sekundarluftschieber (Abb. 4, S) ist links neben dem Primérluftschieber angebracht. Dieser
ermoglicht die Regelung der Nachverbrennungsluftmenge je nach verwendetem Brennstoff. Dadurch
werden niedrigste Schadstoffwerte im Abgas erzielt. Dieser Schieber ist nach der Tabelle Seite 14
und 15 einzustellen.

Abb. 4

Primarluftregler:

Sekundarluftregler:

t? = Sekundarluftschieber offen @ = Primarluftschieber offen

9 = Sekundarluftschieber geschlossen @ - Primérluftschieber geschlossen

ACHTUNG
Bei Holzfeuerung mit zu weit gedffneten Primar- und Sekundérluftschiebern besteht die Gefahr der
Uberhitzung des Kaminofens (Schmiedefeuereffekt).

4.3 Der Aschekasten )

Der Aschekasten (Abb. 2) ist nach Offnen der Holzlegetire (mit kurzem Ruck herausziehen)
herausnehmbar. Er muss rechtzeitig und regelmé&Big geleert werden. Ein wachsender Aschekegel kann
die Zufuhr von Priméarluft beeintrachtigen. Achten Sie darauf, dass der Luftweg fur die Primarluft nicht
durch Ansammlung von Asche versperrt wird.

Darlber hinaus kann das Gerat besonders im Feuerrost- und Brennkammerbodenbereich und der
Aschekasten selbst, durch zuviel Asche- und Glutreste im Aschekasten beschadigt werden. Solche
Schaden unterliegen nicht der Gewahrleistung. Beachten Sie bitte, dass Sie die Asche nur in
erkaltetem Zustand entsorgen.

4.4 Die Drosselklappe (falls im Rauchrohr vorhanden)

Die Drosselklappe ist im Rauchrohr angebracht und dient der Regulierung der Rauchgasstrome. Sie ist
nicht in jedem Rohr vorhanden. Der Einfluss der Drosselklappe auf den Abbrand ist von vielen
Faktoren, wie z. B. Schornsteinhéhe und Schornsteinquerschnitt, AuBen- und Innentemperatur usw.
abhéngig.

Bei quer zum Rauchgasrohr stehendem Giriff ist die Drosselklappe geschlossen.
Wenn die Feuerraumtir wahrend der Brennphase gedffnet wird, muss vorher die Drosselklappe
gedffnet sein.

ACHTUNG
Vermeiden Sie die Drosselklappe vollstandig zu schlieBen, da es dadurch zu Zugstérungen und
Rauchaustritt in den Aufstellraum kommen kann.
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4.5 Der verschlieBbare Riittelrost

Durch betétigen des Rdittelrostgriffes (Abb. 5) wird die Asche im Bereich des Rundrostes bei
geschlossener Feuerraumtiire in den Aschekasten abgerittelt. Er ist vor erneuter Brennstoffaufgabe
einige Male durch zlgiges hin- und her bewegen bis zum Anschlag zu betatigen.

Durch das SchlieBen (Ruttelrosthebelgriff bis zum Anschlag nach rechts nach ,Z“ schieben) des
Rattelrostes wird die Verbrennung von Scheitholz effektiver und die Abbrandzeit insgesamt verlangert.

A= Rost auf

Z= Rost zu

Abb. 5

5. HEIZEN

5.1 Erste Inbetriebnahme
Vor der ersten Inbetriebnahme des Ofens ist das Inbetriebnahmeprotokoll in zweifacher
Ausfertigung mit Ilhrem Installateur bzw. Fachhandler gemeinsam auszufiillen.

Ein Exemplar verbleibt bei lhnen und hilft Ihnen spater bei auftretenden Fragen oder bei
Stérungsbehebung zu Ihrem Ofen. Das andere Exemplar verbleibt bei Inrem Héandler. Bitte flllen Sie
gemeinsam mit lhrem Fachhandler/Installateurfachbetrieb das Inbetriebnahmeprotokoll in zweifacher
Ausfertigung aus. Ein Exemplar verbleibt in dieser Bedienungsanleitung.

Evtl. Fragen im Zusammenhang mit Gewahrleistung lassen sich nur bei Vorlage des
Inbetriebnahmeprotokolls klaren!

Entfernen Sie die evtl. mitgelieferten Transportsicherungen, Zubehdrteile, Bedienungsanleitungen und
Info-Blatter aus dem Aschekasten, Feuerraum und Ofen.

WICHTIG!

Vor Inbetriebnahme des Gerates ist die korrekte Positionierung der Feuerraumplatten und
Deckenzugsteine zu Uberprifen, da durch Transport und Aufstellung diese Steine verrutschen bzw.
sich verschieben kénnen.

Bitte beachten Sie, dass es bei den ersten 2 bis 3 Brennvorgangen durch die aufgetragene Lackierung
zu einer Geruchsentwicklung kommen kann. Es ist ratsam den Wohnraum gut zu beluften.

Die Feuerraumtlr sollte beim ersten Anheizen des Ofens leicht gebffnet bleiben (max.1icm), da es
sonst zum Ankleben der Dichtungsschnur kommen kénnte.

Der Schutzlack wird erst durch das Heizen gehértet und eingebrannt. Beim ersten Anheizen nur kleine
Brennstoffmengen aufgeben, anschlieBend Gerat mindestens 2-3 Stunden nach Tabelle S. 13 im
Kapitel ,Heizen mit Holz" betreiben um ein gutes Einbrennen des Lackes zu erreichen.

5.2 Heizen mit Holz

ACHTUNG:

Auf die heiBe Abdeckplatte (Speckstein, Kachel,) dirfen keine kalten Gegenstdnde gestellt
werden, da es wegen der starken Temperaturunterschiede zum Bruch der Platte kommen kann. Diese
Schéaden sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.
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5.2.1 Anfeuern

Evil. vorhandene Drosselklappe

ganz &ffnen Griff Drosselklappe in Langsrichtung des Rauchrohres stellen

Holzlegetire 6ffnen

Primar- und Sekundarluftschieber
voll 6ffnen, Rittelrost betétigen,
Aschekasten entleeren (nur im kalten
Zustand!).

Luftschieberbedienung wie in Kap. 4.2 beschrieben.
Rattelrostbedienung siehe Kap. 4.5.
Aschekastenentleerung siehe Kap. 4.3.

Feuerrraumtire 6ffnen, Feuerraum | Restasche und evil. unverbrannte Holzkohle mit Feger zur Mitte
und Aschekasten sdubern kehren

Zerknilltes Zeitungspapier, unbeschichteten Karton oder
Holzwolle in die Mitte des Feuerraumes legen, darauf ca. 0,5 kg
Holzspane schichten. Der Rost sollte immer in seiner ganzen
Flache mit Brennmaterial bedeckt sein.

Lockfeuer vorbereiten

Anziindmaterial an mehreren Stellen anziinden. Hat sich das
Entziinden des Lockfeuers Anziindmaterial an allen Stellen entzlindet schlieBen Sie die
Feuerraumtir;

Zieht der Rauch problemlos durch den Schornstein ab?
Falls nicht, vgl. Ratgeber in Kap. 8

Lasst sich bei AuBentemperaturen >15°kein Zug erzeugen,
sollten Sie auf die Feuerung verzichten (vgl. Kap. 3.2).

Testen des Kaminzugs

Spétestens jetzt ist die Tlr zu verriegeln!

nach einiger Zeit die Priméarluft nach

. Primarluftschiebereinstellung siehe Seite 14 und 15
Bedarf verringern

Der Rost sollte immer in seiner ganzen Flache mit Brennstoff bedeckt sein. Sobald das Anziindmaterial
gut angebrannt ist, wird weiterer kleinscheitiger Brennstoff aufgelegt. In der Anheizphase sollten Sie
keine groBen Scheite nachlegen.

Verwenden Sie zum Anzinden nie Spiritus, Benzin oder andere brennbare Flissigkeiten. Das Anfeuern
sollte immer mit etwas Papier, Kleinholz und in kleinerer Menge Brennstoff erfolgen.

Beim Anheizen sollte der Primarluftschieber vollstédndig gedéffnet sein.

5.2.2 Weiterheizen / Nachlegen

Nach Erreichen der Betriebstemperatur ist unter Beachtung einiger Grundregeln ein sehr
schadstoffarmer Betrieb méglich. Die Warmeleistung richtet sich nach der Brennstoffaufgabe. An den
folgenden RichtgréBen kénnen Sie sich orientieren. )

ACHTUNG! Beachten Sie die maximalen Aufgabemengen. Bei Uberschreitung der maximalen
Aufgabenmenge besteht die Gefahr der Uberhitzung, wodurch Schaden am Kaminofen entstehen,
sowie die Gefahr des Kaminbrandes.

Schéaden, die durch zu groBe Brennstoffmengen oder durch Verwendung von ungeeigneten, nicht in
der Bedienungsanleitung empfohlenen Brennstoffen verursacht werden, sind von der Gewahrleistung
ausgeschlossen.

Die Nennwéarmeleistung von 5 bzw. 7 KW erreichen Sie bei folgenden Brennstoffaufgaben,
Verbrennungslufteinstellungen und Abbrandzeiten:

Brennmaterial gggr?:,ﬂljl(::\zfa(lr;)r;;_)znz%im) Holzbriketts Braunkohlebriketts

5 KW 7 KW 5KW | 7KW |5KW| 7KW
putgabemenge max. | 150123 | 18063 | 1IGES 1810103 1 4g [ 1740102
Primarluftschieber 25 % auf 25 % auf 25 % auf 50% auf 60 % auf
Sekundarluftschieber auf auf 30 % auf auf zZu zZu
Roststellung auf
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Im Schwachlastbetrieb (giiltig fiir Osterreich § 15 a) gelten folgende Brennstoffaufgaben und
Verbrennungslufteinstellungen:

Scheitholz (max.25 cm, .
Brennmaterial Umfang max. 20 cm) Holzbriketts
Gismo 7 KW
Aufgabemenge max. 1,1 kg (ca.2 Stiick) 0,9 kg (ca. 2-3 Stck.)
Primarluftschieber geschlossen 25 % auf
Sekundarluftschieber | auf 50 % auf
Roststellung zu auf

Vorgehensweise Weiterheizen / Nachlegen bei Nennwarmeleistung:

Das Nachlegen sollte erfolgen, wenn die Flammen | Die maximale Brennstoffaufgabe nach Tabelle S.

des vorherigen Abbrandes gerade ausgehen. 14 darf nicht Gberschritten werden.

Evil. vorhandene Drosselklappe im Rauchrohr Griff der Drosselklappe in Langsrichtung des
ganz 6ffnen __ Rohres stellen

Prlmarluft bis zu einer Offnung von minimal 50 % Bedienung Luftschieber siehe Kap. 4.2
schlieBen

Rattelrost betatigen Siehe Kap. 4.5

Langsam, damit kein Rauch in den

Feuerraumtdr Gffnen Aufstellungsraum gelangt.

Max. 2 bis 3 Holzscheite max.2,2 kg in
Holzscheite aufgeben Querrichtung in den Feuerraum legen. Nur eine
Lage Brennstoff aufgeben.

Feuerraumtlr schlieBen

Primar- und Sekundarluftschiebereinstellung nach Angaben S. 14 und 15 beachten

Nach erfolgter Brennstoffaufgabe sollten sich max. nach einer Minute Flammen gebildet haben. Tritt
dies nicht ein, sollte der Primarluftschieber bis zur Flammenbildung 100 % gedéffnet werden. Danach ist
dieser wieder nach Tabelle S. 14 einzustellen.

ACHTUNG
Bei Holzfeuerung (auch mit Holzbriketts) mit zu weit gedffnetem Primérluftschieber besteht die Gefahr
der Uberhitzung des Kaminofens (Schmiedefeuereffekt).

WICHTIG:
Es handelt sich hierbei um eine Zeitbrandfeuerstatte nach DIN 13240 die keine Dauerbrandeigenschaft
besitzt.

Dehnungsgerausche

Stahl dehnt sich beim Erwarmen aus und zieht sich beim Erkalten zusammen. Diese Bewegungen
kénnen bei Ihrem Kaminofen zu hérbaren Dehnungsgerauschen fihren. Die Konstruktionsweise lhres
Kaminofens berlcksichtigt diese physikalischen Vorgéange, so dass der Ofen keinen Schaden nimmt.

5.2.3 Heizen mit Braunkohlebriketts

Das Anfeuern und das erste Nachlegen sollte mit Holz erfolgen (siehe Kap. 5.2 ,Heizen mit Holz®). Auf
eine kraftige Grundglut werden dann die ersten Braunkohlebriketts (max. Aufgabemenge beachten)
gelegt. Sie sollten mittig auf dem Rost mit Fingerbreitem Abstand liegen und gemaB Angaben auf Seite
14 und 15 Uber Stellung der Primérluftschieber und Sekundarluftschieber abgebrannt werden.
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ACHTUNG! )
Bei Uberschreitung der maximalen Aufgabenmenge besteht die Gefahr der Uberhitzung, wodurch
Schaden am Kaminofen entstehen kénnen, sowie die Gefahr des Kaminbrandes

WICHTIG!

Schéaden, die durch zu groBe Brennstoffmengen oder durch Verwendung von ungeeigneten, nicht in
der Bedienungsanleitung empfohlenen Brennstoffen verursacht werden, sind von der Gewahrleistung
ausgeschlossen.

6. REINIGUNG UND PFLEGE

Verkleidung und Korpus

Die aus Stahl gefertigten Ofen werden mit hitzebesténdiger Farbe lackiert. Diese
hitzebestandigen Ofenlacke bieten allerdings keinen Korrosionsschutz, so dass es unter
ungunstigen Bedingungen zu Rostbildung kommen kann.

Vermeiden Sie daher eine zu feuchte Reinigung im Bereich des FuBbodens / der
Bodenplatte. Verschuttetes Wasser aus Wasserkesseln oder -schalen sollten Sie umgehend
trocknen. Stellen Sie das Geréat nicht in ,feuchten Raumen®, z. B. Wintergéarten auf.

Vermeiden Sie eine Zwischenlagerung in ungeheizten Rohbauten oder Garagen. Vermeiden
Sie Schwitzwasserbildung am bzw. im Ofen, und trocknen Sie umgehend feuchte Stellen.
Verwenden Sie keine feuchten Brennstoffe.

Mit Rost befallene Stellen lassen sich mit Ofenlack nacharbeiten. Bitte richten Sie sich nach
den Verarbeitungshinweisen auf der Spraydose. Die Spraydosen sind bei lhrem Fachhandler
erhaltlich. Er gibt Ihnen auch Tipps zur Verarbeitung.

Die Reinigung der lackierten Flachen darf nur im kalten Zustand erfolgen. Sollte durch
Uberhitzung ein Grauschimmer an den AuBenflachen entstehen, so kann dieser mit Ofenlack
(Spraydose) im kalten Zustand des Ofens entfernt bzw. abgedeckt werden.

Zum Reinigen der Stahlteile dirfen keine saurehaltigen Reinigungsmittel (z. B. Citrus- oder
Essigreiniger), Scheuermittel, Glasreiniger oder andere I6sungsmittelhaltige Reinigungsmittel
verwendet werden.

Ein angefeuchtetes Tuch zum Abwischen der Stahlteile bzw. Verkleidung und
anschlieBendes Trockenwischen genugt i.d.R. zur ausreichenden Reinigung.

WICHTIG

Bedingt durch geringe Unterschiede in der Warmeausdehnung zeigen sich mitunter auf der
Glasur von keramischen Ofenkacheln feine Haarrisse, diese, wie auch geringe, durch die
Brenntechnik bedingte Farbunterschiede der Glasur am Einzelstiick, stellen selbst bei
Kacheln 1. Wahl keine Qualitdtsminderung dar. Somit kénnen diese herstellungs- bzw.
materialbedingten Abweichungen keinen Anlass zu Beanstandungen geben. Vorhandene
und beim Heizen des Gerates sichtbare, Haarrisse sind natirliche und unvermeidbare
Erscheinungen.

Speckstein ist ein gewachsenes Naturprodukt, welches in Bezug auf Farben,
Strukturverlaufen, Maserungen, Gesteinsadern und Haarrissen, die in Folge der natirlichen
Gesteinsbildung entstanden sind, nicht beeinfluBbar ist. Abweichungen von Struktur,
Maserung und Farbe von Natur- und Specksteinen sowie Schamotte sind materialbedingt
mdoglich. Diese materialbedingten Eigenschaften von Kachel und Speckstein bleiben
vorbehalten, stellen keinen Qualitdtsmangel dar und beeinflussen auch nicht die Funktion
des Heizgerates.

Kaminofeninneres, Rauchgaswege und Rauchrohr

Der Kaminofen, Rauchgaswege und die Rauchrohre sollten jedes Jahr nach der Heizperiode
— evil. auch éfter, z. B. nach der Reinigung des Schornsteins — nach Ablagerungen, wie z.B.
Asche untersucht und gegebenenfalls gereinigt werden.

Der Feuerraum ist dreiseitig mit Feuerraumplatten verkleidet.

Beim Betrieb der Feuerstatte kénnen durch Temperaturschwankungen oder durch den
natUrlichen Feuchtigkeitsgehalt der Feuerraumplatten Risse in den Platten entstehen. Diese
materialbedingten Eigenschaften stellen keinen Qualitdtsmangel dar. Die Rissbildung ist ein
ganz normaler Vorgang und beeintréchtigt nicht die Funktion oder Sicherheit der Feuerstatte.
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Risse entstehen u.a. auch durch Uberhitzung, durch die Verwendung von (bergroBen
Holzscheiten oder durch das Einwerfen der Holzscheite. Die Feuerraumplatten missen
daher vorsichtig behandelt werden und das Holz immer der Gr6Be des Feuerraums
angepasst sein. Holz bitte vorsichtig in den Feuerraum legen (bitte das Holz nicht in den
Feuerraum werfen!). Ein Austausch von gerissenen Schamottesteinen oder Vermiculitplatten
ist nicht erforderlich. Dies muss erst geschehen, wenn die Beschadigung an der Platte so
groB ist, dass bereits Metallteile des Ofenkorpus sichtbar werden. Schamottesteine und
Vermiculitplatten sind VerschleiBteile und unterliegen nicht der Gewahrleistung! Gleiches gilt
auch fir alle anderen feuerbertihrten Teile der Feuerstatte. VerschleiBteile missen daher
regelmaBig kontrolliert und bei Bedarf ausgewechselt werden.

Die bendtigten Platten sind bei Inrem Handler als Ersatzteil erhaltlich.

Die Feuerraumplatten sind so konzipiert, dass sie nur lose eingesetzt werden missen. Zur
Reinigung der Rauchgaswege oder zum Austausch einzelner Platten, nehmen Sie die
Platten im Feuerraum vorsichtig in der dargestellten Reihenfolge der folgenden Abbildung 5
(erst A, dann B, etc.) heraus (vorsichtig handhaben, da zerbrechlich). Etwaige Ablagerungen
von RuB und Staub kdénnen weggebdirstet und abgesaugt werden. AnschlieBend die
Feuerraumplatten sorgféltig in umgekehrter Reihenfolge wieder einsetzen.

E A
\
D B (1x links 1x
Abb. 6
Entfernen und Einsetzen der
W . Feuerraumplatten

ACHTUNG!
Platten vorsichtig handhaben. Bruchgefahr!

Sichtscheibe

Festbrennstoffe erzeugen vor allem in der Anheizphase naturgeman RuB, ein Verschmutzen

der Sichtscheibe ist dadurch niemals véllig zu verhindern und stellt keinen Mangel dar.

Die VerruBung der Sichtscheibe reduziert sich, wenn Sie folgende unverbindliche Tipps

beachten:

- der Wert des Kaminférderdruckes von mind. 12 Pa bis. max. 20 Pa darf nicht unter- oder
Uberschritten werden, sonst ist ein ordnungsgemaBer Betrieb des Gerates und des
Verbrennungsprozesses nicht mehr gegeben. Lassen Sie sich die Einhaltung der
Minimal- bzw. Maximalwerte durch Ihren Schornsteinfeger anhand eines maschinellen
Messprotokolls bestatigen.

- Kein feuchtes Brennholz verwenden! Bei der Verbrennung entsteht auch Wasserdampf,
der sich zuerst an der noch kalten Scheibe zusammen mit Russpartikeln niederschlégt.

- Holz mdglichst weit hinten im Feuerraum verbrennen, um einen direkten Kontakt der
Flamme mit der Scheibe zu vermeiden.

- Anheizen nur mit kleinen Holzscheiten

Wir empfehlen zur Reinigung von Keramikglasscheiben ein leicht angefeuchtetes

Kuchentuch, welches man einfach in die kalte Holzasche taucht und anschlieBend damit

Uber die kalte Scheibe wischt. Danach geht man mit trockenem Kiichentuch nochmals Gber

die Scheibe - fertig.

Reinigen Sie die Gléaser nie mit scheuernden Tichern bzw. Schwdmmen oder Reinigern!

Auch der Zustand der Tar- und Glasdichtungen muss Uberwacht werden. Die Dichtungen

des Ofens dlrfen beim Reinigen nicht durchtrankt werden. Die Dichtungen sind

VerschleiBteile und bei Bedarf nachzubessern oder ersetzen zu lassen.
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WICHTIG!

Schaden und Maéngel, die durch ungenigende Wartung und Reinigung, durch
unsachgemaBe Eingriffe, Instandsetzungsarbeiten bzw. Reparaturversuche nicht
autorisierter Personen verursacht werden, sowie Schaden und Méngel, die durch
Veranderungen oder Umbau an der Feuerstatte, deren Bedienteile oder Abgasleitung
(Schornstein, Ofenrohr, etc.) und an ausgewechselten Teilen oder Materialien, die nicht der
Originalspezifikation entsprechen, verursacht wurden, sind von der Gewahrleistung
ausgeschlossen.

7. ERSATZTEILE UND GEWAHRLEISTUNG

Sollten Sie eines Tages Ersatzteile fir lhren Ofen benétigen, mdchten wir Sie darauf
hinweisen, dass in diesem Ofen nur Original-Ersatzteile verwendet werden dirfen, die von
Koppe ausdriicklich zugelassen bzw. angeboten werden. Bitte wenden Sie sich bei Bedarf
eines Ersatzteiles an lhren Fachhandler.

Er wird die zum Ersatz nétigen Teile identifizieren und fur Sie bestellen.

Im Falle von Reklamationen an neu hergestellten Produkten, sind diese direkt schriftlich mit
dem Fachhandler/ Installationsbetrieb zu klaren. Die Reklamationsabwicklung erfolgt Uber
den zustandigen Handler.

Reklamationen kdnnen nur entgegengenommen werden, wenn folgende Daten vollsténdig
beigelegt werden:
— Produktionsnummer (siehe Typenschild)
— Erwerbsnachweis bzw. Kopie vom Kaufbeleg von einem autorisierten KOPPE-
Fachhandler
— Abnahmeprotokoll vom Schornsteinfeger
— bei Funktionsstérungen eine maschinell erstellte Zugmessung des Schornsteins durch
den Installationsbetrieb oder Schornsteinfeger, das gerdtebezogene Abnahmeprotokoll
vom Schornsteinfegermeister und diesbezlgliche Schornsteinberechnung nach DIN
4705

Gewahrleistung kann von Ihrem Handler (=lhrem Vertragspartner) nur dann Gbernommen
werden, wenn der Ofen entsprechend der zugehérigen Bedienungsanleitung benutzt wurde.

Bei unsachgemé&Ber Behandlung, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung oder bei
Gewaltanwendung entfallt jeglicher Gewahrleistungsanspruch.

Sichtbare Schaden werden nur dann von der Gewéhrleistung erfasst, wenn sie sofort nach
Ubergabe des Ofens dem Handler angezeigt werden. Transportschaden (diese missen
entsprechend den Bedingungen des Transporteurs gegen den Transporteur geltend
gemacht werden) fallen nicht unter die Gewahrleistung.

Ausgeschlossen von der Gewahrleistung sind insbesondere zerbrechliche Teile (wie bspw.
Feuerraumplatten), Teile die dem Verschlei3 unterliegen sowie Schaden oder Mangel, die
am Gerat oder an Bauteilen durch lbermé&Bige oder unsachgemé&Be Beanspruchung,
mechanische, chemische oder thermische Uberlastung entstehen.

VerschleiBteile besitzen aufgrund lhrer Beschaffenheit nur eine begrenzte Funktions- und
Nutzungsdauer, die auch unter der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist liegen kann.
VerschleiBteile sind u.a. Teile, die unmittelbar mit dem Feuer in Berihrung kommen, z.B.
Rosteinrichtungen, Stahl- oder Gussauskleidungen, Feuerraumplatten und Dichtungen sowie
Glasscheiben, bewegliche Teile (wie Griffe, Luftschieber, Scharniere, Verschliisse, Zug- und
Rickholfedern, Schrauben). Der durch den Betrieb des Gerates bedingte Verschlei3 ist kein
anfénglicher Mangel und dementsprechend auch kein Gewahrleistungsfall.

Fur eine einwandfreie Funktion des Ofens, sind diese Bauteile regelmaBig zu Uberpriifen und
bei Bedarf durch Beauftragung eines Fachbetriebs auszutauschen.

Weitere Informationen zur Gewahrleistung entnehmen Sie bitte auch den Ausfiihrungen und
Hinweisen in den jeweiligen Kapiteln dieser Bedienungsanleitung.
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8. IHR KLEINER RATGEBER

Problem

Mogliche Ursache

Mogliche Abhilfe

Das Holz entziindet sich nicht

- Das Holz ist zu dick

Kap. 5.2 Weiterheizen

’ - Das Holz ist zu feucht Kap. 3.3
oder nur zogernd - Die Luftzufuhr ist zu gering Kap. 5.2 Anfeuern
- Das Holz ist zu feucht Kap. 3.3
- Die Luftzufuhr ist zu gering Kap. 5.2 Anfeuern
Das Holz brennt ohne helle, gelbe : ) )
z g - Die Drosselkappe ist zu weit geschlossen Kap. 4.5

Flamme, schwelt vor sich hin oder
geht sogar aus.

- Schornsteinzug zu gering
- Auentemperatur zu hoch

Kap. 1.3 Schornsteinzug

Es bildet sich zu viel Ruf, die
Schamotteplatten bleiben
wahrend des Betriebes nicht
sauber

- Das Holz ist zu feucht, zu dick

- Die Luftzufuhr ist zu gering

- Die Holzmenge ist zu gering und dadurch bleibt die
Brennkammer zu kalt

Kap. 3.3
Kap. 5.2 Weiterheizen
Kap. 5.2

Obwohl das Feuer heftig brennt, - Der.Schornstelnzug ist 2u stark Kap.1.3,4.5,5
) . - Bedienelemente falsch eingestellt Kap. 4
wird der Ofen bzw. Raum nicht
warm - Aufstellraum zu grof3
- Rauchgasumlenkplatte falsch positioniert Kap. 3.4 Abb. 2
- Der Schornsteinzug ist zu stark Kap. 1.3 und 4.5
Das Holz brennt zu schnell ab - Das Holz ist zu klein gespalten Kap. 5.2
- Bedienungselemente falsch eingestellt Kap. 5.2

Rauch tritt wahrend des Betriebes
in den Raum

- Die Luftzufuhr ist zu gering

- Die Drosselkappe ist zu weit geschlossen

- Der Schornsteinzug ist zu gering bzw. Schorn-
steinquerschnitt ist zu eng

- Die Rauchgasziige im Ofenrohr oder Schornstein
sind stark verruf3t

- Der Wind driickt auf den Schornstein

- Ventilatoren (Kiiche, Bad) erzeugen Unterdruck im
Raum und saugen Rauch aus dem Ofen

Frischluftzufuhr gewahrleisten
Kap. 4.5

Kap. 1.3, Zugverstarker
(Rauchgasventilator) einbauen
Kap. 3.4

Windschutz am Schornstein
anbringen

Kein gleichzeitiger Betrieb von Ofen
und Ventilatoren bzw. Dunstabzligen

Der Schornstein wird nass und
versottet, Kondensat tritt aus dem
Ofenrohr aus

- Das Holz ist zu feucht
- Die Rauchgase sind zu kalt

- Der Schornstein ist zu kalt
- Der Schornsteinquerschnitt ist zu grof

Kap. 3.3

Das Ofenrohr ist zu lang und muss
isoliert werden.

Der Schornstein muss isoliert werden.
Sprechen Sie mit Ihrem
Schornsteinfeger

Beim Offnen der Feuerraumtiir
tritt Rauch und Asche aus

- Der Schornsteinzug ist zu schwach

- Der Schornsteinquerschnitt ist zu grold oder zu
klein

- Feuer brennt noch zu stark

- Falscher Brennstoff mit zu starker Asche-Flockung

- Feuerraumttir wurde zu schnell gedffnet
- Ventilatoren (Kiiche, Bad) erzeugen Unterdruck im
Raum und saugen Rauch aus dem Ofen

Sprechen Sie mit Ihrem
Schornsteinfeger oder Kamin-
Installateur!

nur zugelassenen Brennstoff
verwenden Kap.3.1

Kein gleichzeitiger Betrieb von Ofen
und Ventilatoren bzw. Dunstabziigen

Die Tiiren oder die Tiirfeder
quietschen oder geben
Gerausche ab.

Die Tlirscharniere laufen im Bolzen trocken.
Die Federose lauft im Halteblech trocken.

Betreffende Stellen mit hochhitze-
bestandigem Schmiermittel (z.B.
Wekem Metall Glide WS 400 oder
Metaflux Gleitmetall-Spray/Paste)
behandelt werden.

Wenden Sie sich bei Problemen oder Fragen an lhren Fachhandler oder an lhren
zustandigen Bezirksschornsteinfeger

Tech. Anderungen vorbehalten
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9. TECHNISCHE DATEN

Gismo 5
Stahl / Kachel /
Sandstein / Speckstein

Gismo 7
Stahl / Kachel /
Sandstein / Speckstein

Nennwéarmeleistung

5,0 KW

7,0 KW

Warmeleistungsbereich

2,3 KW —-5,8 KW

3,3-7,5 KW

Abmessungen und Gewichte

111 cm/114cm/114cm/ 114 cm

Feuerraumbreite

Hbhe

Breite 54 cm
Tiefe 45 cm
Hohe bis Oberkante Rohrstutzenanschluss oben ca. 110 cm
Hinterkante bis Mitte oberer Abgasstutzen 16.cm
Rauchrohrstutzen-@ 15¢cm
Hohe bis Unterkante Rohrstutzen hinten ca. 92 cm

27 -36 cm

165/170/200/230 kg

178/183/213/243 kg

Gewicht ca.
EN 13240; VKF; Anforderung der BStV-
MUC/REG und Zertifizierungsprogramm DIN
Bauart plus; 1. BImSchV Stufe 2;
§ 15a-BVG
Raumheizvermégen* nach DIN 18 893: 34 - 88 ms3 48 - 124 m3

Geeignete Brennstoffe:

Scheitholz / Holzbriketts / Braunkohlebriketts

Daten fiir die Schornsteinbemessung nach DIN 4705 Teil lll
bezogen auf Nennwarmeleistung (NWL)**

** Mittelwerte aus angegebenen Brennstoffen

Abgasmassenstrom bez. auf NWL 5,0 g/sek. 6,5 g/sek.
Abgastemperatur im Rohrstutzen 230 °C 305 °C
Mindestférderdruck bei NWL 12 Pa 13 Pa

Bei dem Modell muB fir einen ordnungsgemaBen Anschluss des Gerétes an den Schornstein, der jeweils oben
angegebene Mindestférderdruck des Kamins vorliegen. Vor Aufstellung empfehlen wir ein Gesprach mit dem
Bezirksschornsteinfeger. Er berat Sie, erteilt die Genehmigung und fuhrt die Abnahme durch. Abweichungen
von MaB- und Gewichtsangaben, Druckfehler sowie Konstruktionsdnderungen sind méglich und bleiben

jederzeit vorbehalten.

* Das Raumheizvermégen variiert je nach Warmedammung des Geb&udes, deshalb sind fir das
Raumheizvermdgen nur ungeféhre, unverbindliche Werte angegeben.
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EG-Konformitatserklarung

Der Hersteller Koppe Keramische Heizgerate GmbH
Industriegebiet Stegenthumbach
D-92676 Eschenbach

erklart in alleiniger Verantwortung, dass der Raumheizer mit der Handelsbezeichnung
Gismo

konform ist mit den Bestimmungen der:

EG-Bauproduktenrichtlinie 89/106/EWG sowie mit dem Mandat M 129

und mit der folgenden harmonisierten Norm Gbereinstimmt:

EN 13240:2001 + EN 13240:2001/A2:2004

Eine Priifung des Raumheizers auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen der
Norm erfolgte bei der notifizierten Prufstelle:

RWE Power AG
Feuerstattenprifstelle
Diirener Str. 92
50226 Frechen

Eschenbach, Juli 2011 Geschaftsfiihrung |.Koppe

Die Sicherheitshinweise der dem Produkt beiliegenden Montage- und
Bedienungsanleitung sind zu beachten.
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